	Tematica pentru examenul de promovare pe postul de documentarist IA:
1.	Definitia bibliotecii. Sistemul national de biblioteci
2.	Constitutirea si dezvoltarea colectiilor in biblioteci
3.	Regasirea eficienta a informatiei in mediul traditional si virtual
4.	Importanta participarii la webminar-ii pe ieme legate de calitatea stiintifica a articolelor trim ise spre publicare
[bookmark: _GoBack]5.	Evaluarea manuscriselor trimise spre publicare in vederea cresterii calitatii acestora si a factorului de impact al revistei (verificare plagiat, calitate figuri, identificare si corespondenta cu referenti, etc.)
6.	Aspecte de traductologie: problema echivalentei in traducerea discursului tehnico- stiintific
7.	Procedee de traducere specifice textelor tehnico- st iinti fice
8.	Provocari in traducerea termionologiei de specialitate
9.	Drepturile si obligatiile utilizatorilor de materiale documentare
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